Julian Przybos

Poemat sabyryczny Peipera

0 obrazach walki klasawe;)\'\;oezji miedzywojennego dwudzie-
stolecia napisano po wojnie niemaro. O pigtnujgcych ustréj%ﬁ
%j sabtyrze i panflecie, 0 bojowych piesniach poetdw siuzg=
¢cych sprawie rewolucai pmletariackiej, o poematach JasledAskiego
/MPiesd b giodzie™/ i Tuwima /"Bal w tfpex*ze"/ wie dzié kazdy li-
cealista; W programach szkolnych jest to temab uprzywilejowany 2
nieraz nawel ze szkodg dla kszbalcenia wrazliwoci krytycznow-
estetyczne wychowenkéw; neweb—slebepe-uswesy w podrgcznikach
honoruje si¢ nawel siabsze utwory, Jjesli gtosity wtedy bunt i
rewolucje. '

MaXo kto jednak zna np, poemat Brzgkowskiego o Losie polskich
gérnikéw we Francji/MLeforest™/ i Peipera © wiginiach brzeskich
£8ipx /"Na praykiad™/, a jestem pewien, ze name*b znawey tego okre=
su zrobig wielkie oczy, kiedy powiems MMMQ i najgtebszg

ﬁW ﬁspelecan\.y Polski przedwojennej wydaje mi sig
poemat Tadeusza Peipera pt. "Kronika dnia”.

Ukezai on si¢ w gblorze pogasséw pt. "Raz", kibrego druk
ukofczono w grudniu 1§28 radcu, powsbal wige w okresie drugie]
serii fwrobtnicy ,17 migdzy 1926 a 1928. Byiy %o cmasy kryzysu gospo
darczlga, zioty Grabskiego zalamai sie /4 dolar gwyikowa: i ceny
gwattownle szly w gbre. Rosity szeregi bezrobotnych, wybuchaly
strajki, dochodzilé do staré g policjg. Peiper silniej niz towa=
' rzyszacy mu poeci przeéywa[vwdarzenia, widziat w wypadkaeh Jjeak
maxo kte % pisza,qych, obnazone rany ustroju. Przekonany soeja}ista
nie wbgk nie zajaé bojowego stanowiska takZe w swojej poezji.
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Na 12 poematédw zbioru "Raz®™ 5 ma wymowe satyryczng, a wierssz
- webepny jest elegijna aka;cgq ideologa, ktérego mysli nie ‘pojeto
zacofane s#sméélee grodowigko, Kcigike somvd —pb,t

ka deie®, W tym zbiorze poematdéw satyrycznych pcprzedzmch
Jekby cla zamaskowsnis 4 nazbyt wyragnej tendencji syozéeznej
‘poemacikami liwcm:%wtiygénika dnia®™ brzmi peinym glosem Irewow
incjonistye

Byzem potrosze ojcem chrzestnym tego tomu Peipera%ied;y
ksigska jeszeze sig skiadala, odwiedzil mnie on w Cieszynie.
Méwil o swoick obawach, czy cenzura rzecz pusci, a takie o zabaw
nej przygodzie z chochlikienm drukarskim, Jak wyjasnis w przed=

nowie do gbioru f wszystkie utwory w nim

zewarte opar: na jednej
zasadzie kompozyeyjnej, ktéra nazwal "p?;:ladem rozkwitania®, w
‘Miax wige pilerwotnie daé tomowi tytuir "Poematy roz-", co skiadacz
zmienit na "Poemaby »62%, a w drugie]j korekeie na "Poemaby raz™,
To juz wprawdzie nie brzmiako kwiacianmsko, ale gastronomicznie
jek zamdéwienie k}emersld.a. Poradziiem Jednak Peiperovéi, Zeby
uleg? temu przypedkowi i nazwail tonm jednym sowem "Raz®™, “Raz"™
brzmiato dla mnie wiedy deskonade™3 mocno, Jjak cilos i,:}gg@yneté;

P¢ druga interprebacje tybulu Peiper przyjg: ostatecznie.
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Viihe #eL oftyi \
z/ W"Howych usbach™ pisazs M5 nowy ukiad polega na tym, 2e

obraz jekis, czy Jakie$d zdarzenie, czy Jjekies inne iks podaweane
sg przez poete w kilku rozwinigeiach, przy czym kaide rozwinigeie
zawiera w soble calosé owego obrazu, zdarzenia czy iksu, ale za-
wierap% bujniej 1 bogaciej niZz rozwinigcie poprzednie . Poemab
rozwijal by sl jak Zywy orgsnizmj jak pak rogkwitaiby przed
nani, Jus pierwszy ustep zawieralby w soble wszystko co nastapis
claiszy ustep byiby stopniowym rozwijaniem pgkowe] zawarcotéi pier

wozegos & w osbatnin ustepie mielibyémy przed sobgy kwiaty Jjus
peiny, rozioiysty."
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Gdy tom Ws'szedl 2 druku, nie byZem nim zachwycony. Podobsal
mi si¢ jedynie zuany jui przedbem "Kwiat ulicy®. Inne obszerne
"soemaby rozkwitajace™ uznaiem za rozwlekie i prozaiczme, Tylko
"Eronika dnia® zasbenowila mnie swojq zawarbtoScig 1 swoim Jjezy-
kiem,

Wprawdzie btakle poemaby jak "™Wyjazd niedzielny™ i "Zensta®
napisane byty jesykiem potocznym i = gdyby nie™ukled rozkwitania™
nie odbiegaiyby od zwyczajnego i prawde méwigc, banalnego opowia=
dania, ale ta "Kronika dnia™ méwila wprost, komunikstami praso=

wyni. Peiper, namie¢tny czytelnik gazet, odwzorcowai w niej wier-
nie typowe zwroty dziemnikarskie, szablony jezykowe, oklepanki
‘g Vi Lptisi e

// i komunaly ﬁq{zg\l;@fem, uzyty w po@/mial nim sile hume-
! mpebyczna, powaga i urzqdawoéé fiet: notatek reporberskieh, pOTU=

‘ szona rytmem i a %Mp/ vy %.ckladm r;mt{ /ezego gdzie indzied
Peiper unikal/, 4mieszy nicodparcie, Ten usmiech poszerza jesg-
cze od czasu do czasu nieoczekiwany wyraz, odbijajacy od dzien-
nikerskiej sztampy jezykowej i tym wiasnie mocniej ja uwydatnia-
jacy. Na przykiad w 4

Desperatka wsbrzymaia bieg,

zbladia na mleko,

zadrzata

i, nie zasbanawigjgc sig¢ wiele,

nabychmiast wréde na brzeg.
[ prilotare jak, Am/ bag/ 2 =l NQ&/
To "zbladla na mleko", kiedy oczekiwalibyémy ™zbladia émiertel

nie" lub tp. $0 f:ypewy!i “peiperyza™, efekt tego co on nazywal

RGeSO N I 0NE

g sl“‘”ﬁ“ Wpuszceza ; w jezyk tekstm demke
humorus Jezyk dziennikarski wydaje sig Jjeszoze Egé.eieé mieszny
Wiadciwie kasde zdanie w komunikabach "Eroniki dnia™ jest opes=
trzone clonvélnym cudzysiowen, autor wypowiada je ze éniechem %
jgzyka., ktéryn si¢ postuguje, a wige tege rodzaju nieoczekiwane
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. wykolejenie Gekstu z jezyka obiegowe] frazeclogii dziennikarskie]

w Jezyk przenoén{i mmercico niedbaly dodaje do tJego cudzystomu
_ i ; Wi ey pores
Jeszeze jeden cudzysibw, Calofé Jezykowa bekstu Jegé-bafvé&ti—

i WG

Jvémieszna jekby émiesznoﬁciq do kwadratu L }eéli zwam/ie
©2, kit i

tresd relacaonwfanycrz darzed jest przeraiojaca

- sabyryczna sila te] - 3&17?: to namfaé = nie stylizacji przecies,
o Ja willé

ale tege obnagenia gro;}\ banalne} dziennikarskiej kronice wypade

kow - jest wielka, Kiedy szukam pordwnania, zdaje mi sig, Ze

wieksza, niz efekl jaki daje sabyryczna szarza siowns w “Balu .

w Operze™ Tuwima.

Krzyk i nagie siowo-obelga, bai—sese siowo~policzek bijace
wprost /‘bezpoérednia nazw sznienmidzona roeczywistodé majg w
satyrze mniejszg, bo krécea truajqoqg sit¢ dziastania, niZ orne~

l"ﬁ Yain) s dagls  BRfup FhBvaie

czenie pe’érednie,(slowami spokojnymi, ale rzucajacyni podwdj=
ny cieh na ukazane rzeczy. Krzyk bezpoéredni wyczerpuje swoja
sil¢ oddaziaiywenis na czybtelniks nabychmiast, natomiast siowa .
‘obcigzone gorzkim humoreun, M Jezyk nie odsianiajgey odrazu sto=
sunku autora do rzéczy. mowa peina uba] one#ég <ystomsici- Lronii -
. pobudza nie W tylko do wspdigniewu, ale i do wepbirelfleksji z
sutoren sabtyry. A ba tia druze] i drgsy giebie] sumienie czytel-

: nika, : '
liiem, Ze to ryzykomne, bﬁtzxmnik:i dnia® i styl /a styl

i
Yo cziowlek/ pbinicjszego o lat 10 % satyrycznego
Tuwims sq biegunowo sprzeczne, ale czegdd z czym w literacurze
Jjuz nie zestawiano! Pordwmuje wigc soble jezyk inwekt'ywy w "Balu
‘320&’4%
w operze® z jezykie mno% "@roniee dnia®, !!a.‘t[: tylke znajduje
dalekie podobiedstio, sdzie Tuwim) jezyk Peusase idecke oficjalnej

frazeologii @émsku;] chmisst zestmie&&om(z drobnicg sidw
T A
w sklepiku rzeczywistogcls o //J
Kadra
Ducha

W5¥3lze za dziesigé groszy kminu®
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Uderza te natychmiast ;3adnwitq kpina,. Z "Kroniki dnia™ nic da

/e zacytowaé podobnie uderzajaceso ulmnkp.. Humor i oburzenie

w

=

operze® jest E §9¢ /deklamaeyjny, véaie;kl/e/\ssbradcwy. Inawey

"'me, ze jest ®o arc‘vdzieze Ei‘unim, bodajze jedyny jeso

utwér, kbéry caty #yje do dzié we wraizliwosci czytelniczej, pode
czas gdy Jego liryka,w swoin czasie pociggajaca wielé wh /
gwietrzaia szyhko i zapevme na zawsze, Poemat Peipera; autora
nie czytanezo i uchodzacego za dziwaka /doplerc teraz miarkujge
po wyznéniach miodych zbliza sie moZe czas renésansu nie tylko
jego koncepcji Wlpoezji, ale 1 jego wierszy / Ms wyglady nie
4;»;%’ jek kronika wypadkéw w gazecie. Ale w anslizie
zla i we vnioskach meralnych = poemst ten géf?e’;m wynownie je
szy 1 giebszy. Jedli "Bal w operze™ nazwalibydmy szczytem pole-
skiej satyry poczetej z ducha wspbdiezesnego kabarebu, to "éémikg
dnia™ historyk literatury mianowalby ostatnim glosem tego elagu
sat:yr,ma}:aﬁ\@azaﬁ/ ¢ naprewe Rzeczypospolited, co zaczq& sig

wraz z literaturs polska, Nie chee przez to powi odzieé %e Peiper

jest starofwieckiees

 Byle o jezyku sabyry Peipera. A jakas jest ieh jeJ mewarto8él
0 czym méwi? Poczabek {agp "poematu rozkwitajacegoe™ zwiera "jek
w paku® wezystkie Ar tym poemacie prawle wszystkie/ nierozwinigte
tresci.

Cickawe, cieksme', najeiekawsze wypadiil

ciekawe, ciekawe, najciekawszel

Chlop, ktéry powiesit czworc swych brabtankéw,

grodny czowielk, ktdry poszed: zd krabki,

profeser, ktéry cziowieka w zbrodni umiebell na zawsze!l
Kto i kiedy okrada kochankéw?

o kim 1 o czem dwonig telefony?

jek dziewezyna smobéjshwé uchodzi?
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Kat, ktéry zlamal szubieniczng etykiete,

ceny migsa w ataku na dzwony,

ogtoszenie sz#ra;jm powszechnego w Lodzit
Kiezwykh!! niegwykie wiadomosci Ajencji P.&M.H

Lecz iluz mi wierzyio, kiedym qpmié.dal

4e = poniewas w Jedne] ze wsi wilenskiego powiatu
chiop powiesil czworo dziecci =

w Warszawie uboga dziewczyna okiadla w kinie saéiada
i Ze dlavego w Piasecznle w jednym g pensjonatdw
telefon sie rozleclal,

Tluz mi ufale, gdy méwilem

i 2¢ kroakowskie ceny migsa

uderzyty w wieig nistawowsky o pbdinocy prawie

i Ze zagadce nedzars wezystlin mbel wyjeénié za chwile,
skoro w hodzi w czasle strajku vlicy sig walesai
glo?us Kopem/i/.(ka siedzacezo na placu w Worszawie,

Ktos uznak Ze mbéwea ktéry dla cziowieka nie znal taski
niat zgingé nie jako samobdjca, lecz jako samobdjezyni,
bo na dziedzificu gmachu sadowego przed chwilks

zbrodniarzowi scinax gtowg kat bez maski.

Wige ninm uwierzycie w moje skutki i moje prayeczyny,
na ragzie fakby, fakbty, fakty bylkes

| To poczatek, Jedno tylko w nim dziwi 1 rém od tradycyjned ekspgi
zyeji. Niezrozuniale zwiszki przyczynowe migdzy dalekimi faktoemi,
Zwiazki te nie wyjadniaja sie zaraz, ale beda sig rozjaéniazy

stopniowo w blegu poemabu, skiadsjgcego g,i@ z btakich opisbw ZbTOw
ani i preestepstw - 1 z @wdch przeméwied, Ostateczny sens odsio=
ni kofcowe przemdéwienkte méwcy pod pomnikiem Kopernike w Warszawie,



Oto pierwszy wypadek "Kroniki dnia™s

Wilno. W sprawie tajemniczej zbrodni

dokonane] we wsi Zalesie, gdzie

na strychu jednej z chaiup znaleziono czwore powieszonych
' dzieci,

swiadkowie, w zeznaniach zgodni,

dopomogli $ledztwu ustalié, Ze

po Smierci

ojea powieszonych .

brat jego, Wiadysiaw Kuzel,

dazyt do zagernigcia jego trzech morgbw ziemi,

Morderca liczyi na samobdjstwo pozostakej po bracie zony,

sanobéjstwo do ktbrego mial ja pelingé widek dzieci wiszacych

na sSgnuUrzZe.

Morderce osadzono w wigzieniu.

Przypuszczam, %e ta gbrodnia jak i inne opisane W poenacie
sq zdarzeniami prawdziwymi. Przysziy monografista Peipera potra=
fi to sprawdzié, jesli przestrzasnie kroniki kryminalne "Drugiej
Rzeczypospolitej. Autentyczme s tei zapewne nagwiska, skoro
w Kronice jest mowa o strajku generalnym w Lodzi, © poéle komuni-
stycznym Henryku Bitnerze i o socjalistycznym prezydencie Zodzi
Ziemiehckim, ;

;olicjanci unikaja jezdni i kroczg brzegami trotuardw

z rekoma ziosonemi w tyle na wybagneconych karabinach, \

a karaﬁiny na ich grzbietach majg wyglad swiatonosnych osi.

Ulica Piotrkowska wyglada jek wypeiniony skerbami pqa:'éw

ktérego .smega noze; choé nozy nie widaé na minach.

Jeden z dziennikédw domosi, ;
e komunisci pregng wziaé kierownictwo w swe TeCE .
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Posta komunistéw Bitnera policja ma stale na okus
bez asysty szesciu policjantéw nie mozna go widzieé na
: , niescie;
gdy przystanie, wszystkich ktérzy sg blisko niego policga
4 rozpedza
/Niejeden przechodzed skreca noge na giebokim r6dzkim
rynsztoku/.

Wreszcie ‘ “

Dowiaduje si@, Ze posel Ziemiecki, socjalistyczny prezydent
‘ Lodzi,

zurbcik si@ do przemysiowcdw 2 propozycjq posredniczenia

W SpOorze.

Wiadomoéé z ostatniej chwilis

uznajac projekt prrzemystowcéw za Smieszny,
komisja strajkowa na Zadne uUstgpstwa si¢ nie godszi
i od jubra proklsmuje strajk powszechny.

[ gakiz zwigzek wia igczy wypadki w kronice dnia, dlaczego btakie
wkadnle a nie inne zbrodnie wybra: Peiper z kroniki Polski w
latach 1926 - 28?7 8a Yot dzieciobdjstwoyz chciwosci cudze] ziemi
na przeludnionej wsi, kradzieze, jedna dokmé?/i ﬁriei Zi?%i ﬁfi’“

~ eczyne, druga - oszusta ze sfery kupleckie]j, morde sbwa ban

xz AH) caazge prees katj bez maski, usilowane samabéjst;m. uwiédxé~
nia, pidg??t?gt sz rg;spa{:(zlzy z powodu beznadziejne] sybtuacji na ryn=-
ku i stra;jk wibkniarzy w Todzi. Dwa wypadki z"Eroniki dnia " nie

' gostaly sapowiedziesme w ekspozycjit to wzmisnka o bandytach,

| ostrzeliwvujgcych z karabinu maszynowego policje w tarnopolskien

/zapewne s.luzaa. do walk narodowosciowych/ i notatka o arbykule

Vjednym z poznafskich dziennikéw atalujgeym krybtykéw literackich

"Za to, Ze nie widzg éciskej zaleimosci |

miedzy naszg poezjq a naszym bilansem handlom R



Stowa te pisak socjalista umiejacy dostrzec zwiazki miedzy tymy
co sig nagywa w Jezyku marksistowskie] socjologii bazg ekonomicZ=
ng, & ideologiczng nadbudows.

0 czyn wige ben poematd Jest to przekrd] spoleeg Polski

Py /w«/mema Mfwo

poprzesz gbrodnie zrodzone %W«

e —

gl ¢ ff/vu
e o &W obrazu spoteczefstwa w Polsce przewoaenne;j ) © ezama.
strona umWege ne prawie wiasnosci mwatnej. i

AlAZ;rmika dnia to nie tylko krzyk protestu i przeklefstwo
Jjek"Bal w operze™fuwina, Poemat Tuwima kohezy sie kabmtowo—
apokaliptyczng wizjq kofica balu rozpasanych dziersymorddw, podda=
nych zobodajnej Keese Maci, "Kreanika dnia" zawiera wigce] nis
krytyke 1 potepienie. Poem'bkwjest takize manifestem wiary W nowy
ustrdj, wezwaniem do walki o nowe spoieczehAstwo.

Ciag dziennikarskich faktbéw przerywajq dwa przeméwienia,
Jedno z nich brazmi Gaks

Ajencja P.O.E.,T. donosi, Ze wezora]

w dzieA wilgotny i ciemny

kiedy to éwiat jest naprawde sobg, bo jest z czarnego bleta,

stdjkowy w Czestwochowie musial zajaé sie postacia pana L.K.

gimazjalnego profesora,

ktéry dyskursem giofnym a garazem btajemnym

wirdéd bolesnych miauczed trzymanego za ogon czarnego kobe
. zabroymywal przechodniéw na jednym z rogéw alei Mickiewiczal

Dokoia méwey zebral sie tium clekawych

stuchajge jek wygzaazal swe uliczne kozanie.

"gruchajeie « méwit - znam tajemnice ludzkiego oblicza,

patrze w czlowieka poprzez malyah ludzi ze szkolnej awy,

cziowiek ;]eSb zty i ziym pozostanie,

ludzie sg podli, wszyscy, v:szyacy;

pan, pen, peni, wy i oni i ones
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Ziemia jest bombg smrodu, z kbére] zwisajq przylepieni do niej
' palcani gzbrodniarze.

Klamstwo, %e moins przepraé dusze wodg z ezystej krynicy,

Nie mofmal nie moinel czlowiek ma w zbrodni Zeng™.

Nemietnego mbwee uspokoil policjant przeméwiwszy dok w swe] gwa=
TZE .
4+

v Temm mbwey, ne ktérego sens i Benor przeméwienia mégiby byl
zgodzié sig Tuwim, bo w "Balu operge™ nie posunat sig dalej w
swe] krytyce spoleczehstwa, przeciwstawila si¢ w poemacie Peipera
inny mbéwea, Satyra Peipera wskozuje takze bohatera pozytywmego.
Jest w nim walka strajkowa robotnikéw. Méwca na Krakowskim Proede

b kbl

miesciu\ to ich rzeczniky agitator, co nie tylko potepia us?:réj 4’
s TN ((’ rOF 71 ¢
' wkasnofci prywa’mea % glosi program p%w?w e &
/W 4‘0)

! i '5»(90/1 Muh -
o. Kopermika nie bez kozeryt na mie;}sce

| ten przemawia m ik
\ Swoje
! gkad gle@i wybret plac pod pemikiem najwigkszego rewolu~-

cjonisty w dziejach my$li polskiejs

ves mrody czlowiek wirowak, jek gdyby wotaxs pali siel
lub globus Kopermika zapedza: na bruki.

Tak oto nieuchwytny na poczabtku zwiszek miedzy strajkiem widke
niarzy w Lodzi, a globusem Kopernika na placu w Warszawie zapowie-
dzieny w ekspozycji poemat‘u? ghaje sie w kodcu poematu wymownie
Jasny. |

Réwnies éw "kat bez maski™ tracacy zbrodniarza znajduje swoje
wyjaénienie vjv‘ przeméwieniu mtodego sgitatora. On wekazuje inny
rodzaj gwaltu, mmie]j widocznego, inne narzedzie przemocy: “maski
kruche” ideologii religijne] oprymujgcej swiadomoéé ludzi; ‘ustre—

Jupmyzysicu.
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Je¢zyk tego przembwienia jest przeciwiefistwem cklepanek
dziennikarskich,jakimi siq Pelper posiuszyr w relacjonowaniu ™nade
gwyczajuych wypadkéw®, z rzadka tylko przetyBajac go "paiperyz-
mami®, Robii top
wego, ironiczno humeryelyczaeso stosunku-—do tejw
Méwes spod pomniks Kopernike méwil aluzjami, niejasuo, Czy tylko
dlatego, %e autor abawiajac si¢ winoszepds cenzury uciekl sie
do jezyka m 1 metafor? Nie sgdze; “peiperyzmy™ tkwigce
%,b.,u:ﬁ[,(%z rzadka jak rodzynki w dziennikarskim placku zapowiadajg ten
koficowy kolacz z samych “peiperyzméw®, z samych peryfraz i oso-
bliwyech przenoSnis |
Piekne sg ulice, lecz zamknigbe jak Zelazne szuflady;
4le nam z tem? to czemuz nie otworzyé ich mowsg
ktérg akcentuje szas trzask kosci?
Zwazciet czerh wieczordw wiazi w dzwony, czynige z nich smutkéw
sktady,

niema gadanias kto chee pieSh surowgy

niech podcis

A jeéli chece okrywy nadawaé swynm lskocionm
-1 nie nazywaé wina winem, brzucha brzuchen,
to my, zamiast nazywaé jego faisz falszem,
nazywaé go bedziemy chrzeScijadsks milokcige.

Ani sie éni, nie uwierzymy w meski kruche

{ wam radze prawdg gardio piukaé zawsze,

a wezefnie] vez;y pbénie] powiecie jeden z drugim,
e, mimo i3 sa éwiatla, ktbére zaczepiajy grzbieby,
gnacie jus nazwe nowych godzin,

Czyli inaczej méwiges wiarzg w czerwone mdzgli

i w nowe serca i w nasze szkieletby

i w brzuch w ktérym przyszloéé sig narodszis



To znaczy wiecie co? Powiedzied? Chc,i%cie? Dobrzel

Toz znaczy, to znaczy ze cziowiek

bedzie dobry, bedzie dobry, bgdzie dobry, bedzie dobry,
bedzie dobry bo dobrym byé moieees

ey
© “_ —— N ~_

ceeliecz niech to jeden z drugim dobrze zwaliy

ze nim sie zacznie wielkie widowisko. |

jus przedtem trzeba mieé w niem rolg wiamag.
Hoho, czas moze zawieé§ rachuby handlar;w;
inacze;j méwiges juz jestedumy blisko,

afisz jus jest, za chwilg dzwonek, lampy g2she..
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ves Siofce nie stoi, juz inne gwiatko rzuca w wasze clala,
na waszych twarzach inne widzq pasy ciend,

zrozuncie! % kazdej chwili moZna zrobié piesh otyia!
zrozuncie! aby hisboria was zapamietalas,

wystarezy wam wyjaé rgce z kieszeni!®

Méwea ckofczyke W pobliZm policji nie byioe 4

Méwea skohczyl = i wszystko w poemacie stalo sig jasne.

"Eranika dnis® - jak zreszty caka twoérezosé poetycka Fedpera
- nie doczekala sie dotychczas oceny. Janusz Strewifiski, autor
gruntomegzo studium "Koncepcja jezyka poetyckiego /&ﬁangardy Kroe
kowskiej® byi pierwszym powaznym keybykiem, kbéry uwydatnil do=-
niostodé mysli teoretycmmej Peiperas Nie mbég: jednsk, bo zekres
jego badah byl inny, oddaé sprawiedliwoéci poecie. Nie wabtpie
jednak, %e w bliskie] przyszioéci podejmg o zadanie krytyey 1
historyey literatury, Sktonny teraz Jjestem s3dzié, Ze prekursos-
twoPeipera wybiegato daleko naprzéd W czas przyszky. Dzisiaj
dopiero najmtodsi poeci - nie tylko najntodsi, bo i poecl i te=
oretycy éredniego pokolenia, jak Zbigniew Biefikowski i Witold
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Wirpsza « widzga w Peiperze beed:é poetyckich cudéw, ktérych ja
wéugu nie dostrzegalem lub nie docenialem, Oni cenis to nawet /
czemu ja si¢ przeciwstawialem, MoZe nie mialem racji?

Nie twierdze, Ze "Kroniks dnia®™ jest arcydzieiem réwnym
"Balowi w operze™, bo tu i érwdzie raza mie = po sharemu - pevme
"peiperyzmy™, e nieprzyswajalne dla mmie osobliwosei jego Sy-
lu. Ale widée 2d€ bes sdumienia) fe wianie te osoblivoged (ofiam
gajg terasz niejednego poete i krylyka, Jedno jest dla mnie pewnes
"EKronike dnia™ to najgiebie] ideowa, a w g’;jee;u satyrycznyn zdu=
niewajgco oryginalne krybykae ustroju spotecznego, na jokg byio
stad poezjg¢ polska w levach bzw. dwudziestolecis migdzywojenneso.



